Riibezahl in der tschechischen Literatur

Es gibt die folgenden Vorstellungen von den Merkmalen von Riibezahl:

1. Eine menscheniihnliche Kreatur, die zwar zaubern kann und den Bediirftigen hilft, ist

aber leicht zu tiuschen.

Rybrcol (ein anderer Namen von Riibezahl ) in dem allgemein bekannten Buch ,,Rybrcol na
Krkonoskych hordch nebo Zakleny a vysvobozeny princ”(1794) veréffentlicht von Vaclav
Matéj Kramerius (der Verfasser ist unbekannt) ist das erste tschechische literarische Werk
mit der Figur von Riibezahl und damit verbundenen Kurzgeschichten. Rubical ist der verhexte
Prinz Holdenkrot, gro3 als Kind und mit Goldfedern auf dem Kopf. Die Spuren von dem
Werk von Kramerius findet man auch in der Kurzgeschichtensammlung Kvétomluva (1833)
von Karl Slavomila (Slavoj) Amerling, denn die erste Geschichte handelt vom Aberglaube
iiber eine Hauswurz, die einem guten GoOtzen an der Spitze des Bergs KoleSec (Vysoké
Kolo) iibergeben wird. Der Gotze erscheint als ein fiinfjdhriges Kind mit Goldfedern statt

Haar auf dem Kopf und mit weifsen Kleid um den schwdchlichen Korper.

Repocet [Riibezahl] wurde der Gesellschaft 1824 von Ladislav Celakovski dargestellt, als in
seiner Zeitung Cechoslav eine Satire auf die Literaturmizene verdffentlicht wurde. Riibezahl
gilt hier als ein Médzen, der in seinen Bergen irgendeine Akademie griindete, wo seine Dichter
wohnen und schreiben, indem sie sich gegenseitig schmeicheln und keine Ahnung von der

dulleren Welt haben.

1827 in der Ortschaft Preslov beschrieb Antonin Jan Jungmann die Figur von Riibezahl zum
ersten Mal in seinem Artikel in der Zeitung ,,Krok* . Der Artikel brachte seinen Bruder Josef
Jungmann (1773-1847) dazu, den Namen Rybecal [Rubical] in seinem Tschechisch-
Deutschem Waorterbuch (Teil III, 1837) zu erkldren. Jungmann {ibernahm doch keine
Neologismen, er verwendete die tschechische Form der deutschen Version Riibezahl. Es ist
aber nennenswert, dass er bei der Erklirung den bestimmt bereits bestehenden Namen
Krakonos vermeidete. Die Erklarung von Jungmann wurde auf jeden Fall durch das Werk von

Kramerius beeinflusst.



2. Die Figur von Riibezahl in den volkstiimlichen Geschichten ist schon deutlicher, er
hat keine menschliche Merkmale, er zeigt sich unter den Menschen, aber gehort nicht zu

ihnen.

Das Werk von Metelka O Librcolovi (geschaffen wahrscheinlich 1844, veroffentlicht erst
1977 und 1982) bearbeitet das Motiv von Riibezahl-Librocol, der den Bediirftigen das Geld
leiht, der in unterschiedlichen Formen schon in den Werken z.B. von Johannes Praetorius
(Daemonologia, 1662-1672) erscheint, aber die Erzéhlung von Matelka entstammt
moglicherweise dem Horensagen, weil es hier ein sonst unbekanntes Element der Geschichte
vorkommt, ndmlich ein schwarzes Huhn als Geschenk fiir Riibezahl (erwdhnt auch von
Krolmus), und wieder nach einem Jahr, als Wucher — falls der Betroffene das Darlehen nicht
zuriickgeben kann (nach Praetorius leiht Riibezahl das Geld ohne Zinsen). Dank den Notizen
von Vénceslav Metelka schrieb spiater Karl Rais den Roman Zapadli viastenci. Metelka
wurde als Schriftsteller von dem Méirchenautor Jaromir Jech entdeckt, der ein Notizbuch mit
den Kurzgeschichten von Metelka fand und ein Buch iiber ihm schrieb: Ze Zivota zapadlého

vlastence.

3. Riibezahl verkorpert die volkstiimlichen Vorstellungen, er hat keine menschliche

Begrenzungen mehr und wurde zum natiirlichen Gott.

Der Autor des Namens von Riibezahl war hochstwahrscheinlich Vaclav Kliment Klicpera
(1792-1859), der ihn in der Ballade KrkonoSskd kle¢ (erschien 1824 in der Zeitung
Cechoslav und dann im Werk Deklamovinky) gebrauchte, was wahrscheinlich seine Reaktion
auf ,Riibezahl“ von Celakovski war. Klicpera selbst fiigte seinen Gedichten einen
Kommentar mit der Erklarung des Namens von Riibezahl bei, aber man zweifelte an seine
Autorschaft von diesem Namen. Klicpera schreibt iiber Riibezahl als Herkules von den
Tschechen, er vermeidet also das aus der volkstiimlichen Literatur stammende Motiv des
goldhaarigen Kindes. Klicpera kommt 6fter zu seinen Neologismen zuriick. Zuerst findet es in
seinem Theaterstiick Zensky boj(1827) statt, das im Riesengebirgsgebiet im 12. Jh. handelt.
Frauen kdmpfen gegen Mainner in einem kleinen Dorf. Riibezahl wird hier wieder als der
Verteidiger der Wahrheit dargestellt, von dem man mit Respekt und Angst spricht: grofer
Geist, starker Geist, mit weifs bekleideten Beinen, er trdgt einen blauweifsen Mantel und einen
weifsen Hut auf dem Kopf... Er kommt begleitet von Gottheiten, Feen, Zwergen, er wird von

den Gerduschen des Waldes, des Wassers und des Gewitters gefiihrt.



1874 veréffentlichte man ein tragisches Mérchen Ceskd Melusina. Es ist eine Geschichte von
VlIniena, die Enkelin von Riibezahl, in die sich ein Adoptivsohn vom Adligen Trut verliebt. Er
hélt sein Versprechen nicht, und wenn er sie in Form eines Fisches sieht, kommt Riibezahl
und bestraft sie. Auch hier wird Riibezahl als Geist und Wundertditer dargestellt, als Ddmon,

Herrscher der Berge, als Gott, als Verkorperung der uralten Naturrechte.

Damals erschien Riibezahl in der Belletristik noch einmal. Sein Namen wurde
kleingeschrieben, wie z.B. in dem schon genannten Gedicht Pi‘edlka von Mach, in dem eine
Frau erfolglos den Riickkehr von Milvoj erwartet, der im Kampf gegen den Tiirken starb. Der
grofle Riibezahl kiimmert sich um sie. Er ist wieder ein allméchtiger Damon, der einen mit
seinem Aussehen wahrscheinlich abschreckt, fiihlt jedoch mit den leidenden Menschen und
verwendet seine Macht um ihnen zu helfen. Um den Schmerz der Frau zu lindern, verhext er

sie in eine blaue Blume — die Enziane.

Josef MirovitKral (1789-1841), seit dem Jahr 1832 Pfarrer in Horni Branné, schrieb das
Gedicht Krkonosské hory (1827).

Sebestian Hnévkovsky (1770-1847) in seinem Werk Doktor Faust (1844) nennt Riibezahl

Krkonoh und sein Reich — Krakovsko.

Im Mirchen Tvrdohlava Zena von Josef Tyl gibt es die folgenden Figuren: Zlatohlav [dt.
goldhaarig], manchmal genannt Rubical, der Prinz der Geister aus dem Riesengebirge,

Riibezahl wird auch als Librcoun oder Prinz des Riesengebirges dargestellt.

Vaclav Krolmus ist der Verfasser des Werks Staroleské povésti, zpévy, hry, obyceje,
slavnosti a ndpévy s ohledem na bdjeslovi Ceskoslovanské (drei Teile 1845-1851). Er
betrachtet das Werk von Kramerius auf eine besondere Art und Weise. Das Riesengebirge ist
seiner Meinung nach der wichtigste Ort des Erwerbens des Wissens, genauso wie der Olymp,
wo die heidnischen Slawen schwarze Hithner zum Opfer bringen (Krolmus schreibt iiber
seine Teilnahme an manchen Expeditionen ins Riesengebirge, wo man die Hithner zum Opfer
brachte und er beschreib solche Expeditionen sehr genau, er erwahnt sogar einen Brauch, das
Vieh nach dem Riickkehr mit dem Wasser von der Elbe und der Jizera zu waschen, die

Schweinestille mit diesem Wasser zu betrdaufeln und sie mit dem brennenden



Riesengebirgskrautern auszurduchern). Riibezahl wurde hier von seiner Mutter gesendet, um
die Zauber- und Heilkraft zu beherrschen und um spéter in den Bergen die echten Jungfrauen
aufzuspiiren (das Motiv vom Riesengebirge als der slawische Olymp erschien schon bei
Johann Karl August Musdus in seinen Volksmdirchen der Deutschen. Legenden von
Riibezahl, 1782). Krolmus war auch der nichste, der den Namen von Riibezahl nannte:
Hrubykal. Etymologisch gesehen ergibt er sich aus dem Namen Riibezahl, weil wie manche
Wissenschaftler behaupten, lautete die Originalform Riebenzagel. ,,Zagel“ stand fiir
»Schwanz und ,,Riebe* sollte aus dem Althochdeutschen ,hriob* stammen, was ,,rlipelhaft,

grob* bedeutet.

Seit dem zweiten Hailfte des 19. Jahrhunderts ist in den Drucktexten nur der Name Riibezahl
zu sehen. Die Ausnahme bildet der Roman Babi¢ka von Bozeny Némcova, auch Rybrcoul
[Rubical] vorkommt. Eine Variante des deutschen Namens galt jedoch jahrelang in der

miindlichen Uberlieferung.

Kinderliteratur

In den letzten Dekaden des 19. Jahrhunderts begann man die Biicher ausschlieBlich fiir die
Kinder zu schaffen. Die bekannteste Sammlung war Mandel Selmovstvi a kouskii
KrakonoSovych von Vaclav Rezni¢k. Der tschechische Riibezahl betrat die
Zaubergeschichten, wo er die urspriingliche Damonfigur ersetzte und mit der Zeit schuf er fiir
sie einen neuen Raum. Im Gegensatz zur deutschen Literatur, hier wird Riibezahl zu einer
positiven Figur, die Vertrauen erweckt und sich Respekt verschafft. Die Vorstellung von

einem groBen Greis mit einem langen weiflen Schnurrbart entsteht...

Im 20. Jh. erscheint die ausfiihrlichste Sammlung von Ludmily Grossmannovej-Brodskiej:
Krakono$ . Zu den besonderen Verfassern gehorten Josef Stefan Kubin, Amalie Kutinova
(Krkonosské pohdadky), Marie Kubatova(Pohddky o KrakonoSovi, Jak Krakono$
s Trautenberkem vedli vdlku), Jaroslava Reitmannova (Sibal Krakonos), Josef Spilka (Vs
Krakono$), Jaromir Jech (Z Krakono$ovy mo$ny) und BoZena Simkova (Krkono$skd
pohadka). Diese Mirchen bildeten den Grund fiir eine populidre Gutenachtgeschichte, die
sogar 2013 den Titel der besten Gutenachtgeschichte gewann. Wenn es um die Filme geht,
nennenswert ist Krakono$ a lyfnici von Véra Plivova-Simkova, obwohl die Figur betrachtet

als Kinderheld tatsachlich ein sympathischer Schmuggler ist.



Riibezahl gilt am meisten als Richter und Vollzieher der Strafe, Helfer der Hauptheld und als
eine heidnische Gottheit, Verkorperung der Naturrechte und —krafte. Im Gegenteil zur
urspriinglichen Damonie hat er jetzt auch die menschlichen Eigenschaften (Schwiche,

Hilflosigkeit, Launigkeit, er verliebt sich sogar).

Riibezahl von Ottfried Preussler (Moje knifka o Krakonosovi) steht an der Grenze der deutschen
und der tschechischen Erfassung. Die Vorstellungen unterscheiden sich. Der deutsche Riibezahl ist ein
Déamon, der zwischen den Welten der Menschen und der Natur lebt. Er ist labil, unvorhersehbar und
launisch. Der gute Riibezahl aus den tschechischen Geschichten entstammt hauptséchlich dem Roman
Krabat tibersetzt von Radowan Charvat (1923-2013). Der Roman wurde zum bekanntesten Buch des
Autors aus Liberec und galt als Inspiration fuer den Film von Karl Zeman mit demselben Titel aus
dem Jahr 1977.



